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Usage Instructions: Learn and pIaK through
hands-on experience and critical thinking.

Safety Instructions: Use this product properly under
adult supervision to avoid choking or swallowing risk.
Care Instructions: Wipe surface stains with a clean
dry cloth. Store properly.

Gebrauchsanweisung: Lernen und spielen durch
grak!ische Erfahrung und kritisches Denken.
icherheitshinweise: Unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden, um Erstickungs- oder
Verschluckungsgefahr zu vermeiden.
Pflegehinweis: Mit einem sauberen, trockenen Tuch
abwischen und ordnungsgemal aufbewahren.

Instrucciones: Aprenda y diviértase mediante la
experiencia practica y el pensamiento critico.
Instrucciones de seguridad: Uselo bajo la
sungisién de un adulto para evitar riesgos de
asfixia o ingestion.

Instrucciones de cuidado: Limpie las manchas con
un pafio seco y limpio. Guardelo adecuadamente.

Instructions: A{lerenez et amusez-vous par
I'expérience et la pensée critique.

Instructions de sécurité: A utiliser sous la supervision
d’'un adulte pour éviter tout risque d’étouffement ou
d’ingestion.

Entretien: Essuyez les taches avec un chiffon sec et
propre. Rangez correctement.

Istruzioni: Impara e divertiti con I'esperienza diretta e
il pensiero critico.

Istruzioni di sicurezza: Utilizzare sottola
su#ervlslone di un adulto per evitare il rischio di
soffocamento o ingestione.

Istruzioni per la cura: Pulire con un panno asciutto e
pulito. Conservare correttamente.
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Anvéndarinstruktion: Lar dig och ha kul genom
raktisk erfarenhet och kritiskt tankande.
akerhetsanvisning: Anvéand under vuxens tillsyn for

att undvika kvavnings- eller svaljningsrisk.

Skotselrad: Torka med en ren och torr trasa. Forvara
a ett sakert satt.gnugga inte produkten med kraft.
orka av“)tlttan med en ren, torr trasa och forvara den

pa ratt satt.
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Pokyny: Ucte se a bavte se praktickymi zkusenostmi
a kritickym myslenim. ..

Bezpecnostni pokyny: Pouzivejte pod dohledem
dosteleho, abyste predesli riziku uduseni nebo
spolknuti.

Pokyny k udrzbé: Otfete suchym Cistym hadfikem a
fadné ulozte.
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Instrukcja: Ucz sie i baw poprzez do$wiadczenie i
myslenie krytyczne.

'skazowki bezpieczenstwa: Uzywaj pod nadzorem
osoby dorostej, aby unikng¢ ryzyka zadtawienia lub
potkniecia.

Czyszczenie: Przetrzyj powierzchnig czysta, suchg
$ciereczka i przechowu] prawidiowo.

e

Gebruiksaanwijzing: Leer en speel via ervaring en
kritisch denken.

Veiligheidsinstructies: Gebruik onder toezicht van
een volwassene om verstikkingsgevaar te
voorkomen. X

Onderhoudsinstructies: Veeg schoon met een droge
doek en berg goed op.

Brugsanvisning: Leer og leg gennem praktisk erfaring
ongrltlsk teenkning.

Sikkerhedsanvisninger: Brug under opsyn af en
voksen for at undga kveelning eller slugning.
Plejeinstruktioner: After med en ren, ter klud og
opbevar korrekt.

Hasznalati utmutato: Tanulas és szérakozas

Eyakorl@tl tapasztalaton és kritikus gondolkodason
eresztil.

Biztonsagi utasitasok: Csak felnétt feligyelete

mellett hasznalja a fulladas vagy lenyelés elkeriilése

érdekében. .

Tisztitas: Torol]le le egy tiszta, szaraz ruhaval, és

tarolja megfeleléen.

Instrugdes: Aprenda e divirta-se através da
experiéncia pratica e do pensamento critico.
Instrugdes de seguranca: Use sob supervisdo de um
adulto para evitar risco de asfixia ou ingestao.
Instrugoes de manutengao: Limpe com um pano
seco e limpo. Guarde adequadamente.

Odnyieg: MaBeTe Kal SIaoKeSAOTE JEOW TNG
TIPOKTIKAG EPTTEIPIAG KAl TNG KPITIKNG OKEWNG.

Od XIEQ ao@aAeiag: XpnolpoTroIaTe UTTé TV

ETriB EYn evNAIKOU yia aTTo@uyr KIVOUVOU TTviypoU i
KATATTOOoNG.

0dnyieg epovTidag: KabapioTe pe oTeyvo Travi kal
QUAGETE OWOTA.
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Kayttoohjeet: Oﬁettele ja viihdy kaytannén
kokemuksen ja kriittisen ajattelun kautta.
Turvallisuusohjeet: Kayta aikuisen valvonnassa
tukehtumis- tai nielemisriskin valttdmiseksi.
Hoito-ohjeet: Pyyhi puhtaalla kuivalla liinalla ja
sailyté asianmukaisesti.

Instructiuni: Invatati si distrati-va prin experienta
directa si gandire crifica.

Instructiuni de siguranta: Utilizati sub supravegherea
unui adult pentru a evita riscul de fnecare sau
nghitire.

Instructiuni de intretinere: Stergeti cu o carpa uscata
si curata. Depozitati corespunzator.

Naudojimo instrukcija: Mokykites ir Zaiskite per patirtj
ir kritinj mastyma. i o X
Saugos instrukcija: Naudokite priZidrint suaugusiam,
kad iSvengtuméte uZspringimo ar nurijimo pavojaus.
Priezidra: Nuvalykite sausa $varia $luoste Ir tinkamai
laikykite.

Kullanim Talimati: Deneyim ve elestirel diisiinme
&oluyla ogrenin ve eglenin.

Uvenlik Talimati: Bogulma veya yutma riskini
onlemek igin yetiskin gozetiminde kullanin.
Bakim Talimati: Yiizeyi temiz kuru bir bezle silin ve
diizgiin sekilde saklayin.

WHcTpykumsi: Yuntech n passnekaiTtech Yepes
NPaKTUKY 1 KPUTUYECKOE MbILLIIEHE.

lepbi 6e30nacHoCTM: Vicronbayite nog
NPYCMOTPOM B3POCTIbIX, YTOOLI M36exaTh yayLibs
VNN NPOrNATbIBAHNSI.
Yxop: MpoTupaiiTe YNCTOI CyXoit TkaHblo. XpaHuTe B
HaAnexaliem suae.

IHCTpyKUist: HaBvaliTecs Ta possaxanTecs Yepes
NPaKTUKY | KPUTUMHE MUCTIEHHS!.

IHCTpyKUiT 3 6e3nekn: BukopucTosyiiTe nig Harnsaom
[ZI0POCIINX, 06 YHUKHYTU PU3NKY YAYIIEHHS 41
KOBTaHHS], .

IHcTpyKUiT 3 Aornsay: MpoTPiTh YCTOK CyXolo
raHyipKoKo Ta 36epiranTe HaNeXHUM YUHOM.

Bruksanvisning: Leer og ha det gy gjennom praktisk
eljfarinﬁ og krifisk tgnkning. .
Sikkerhetsinstruksjoner: Brukes under tilsyn av en
voksen for a unnga kvelning eller svelging.
Pleieinstruksjoner: Terk med en ren, torr klut.
Oppbevar riktig.
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[BG] WHctpykuun: Yyuete u ce 3abaensisaiite 4Ype3

NPAKTUYECKN OMKUT 1 KPUTUHECKO MUCTIEHE.
HCTpyKUMK 3a 6esonacHocT: ManonasaiTe nog

HabnioieHne Ha Bb3pacTeH, 3a Aa nsberHete

3aAaBsiHe UMK NOMTbLIAHE.

Moaapwxka: MN3BbpLIETe C Y1cTa cyxa Kbpna 1

CbXpaHsaBaiTe NpaBuHo.

[HR] Upute: Ucite i zabavljajte se kroz prakti¢no iskustvo i
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kriticko razmisljanje.

Sigurnosne upute: Koristite pod nadzorom odrasle
osobe kako biste izbjegli rizik od gusenia ili gutanja.
Upute za odrzavanje: Obrisite ¢istom suhom krpom i
pravilno pohranite.

Kasutusjuhend: Oppige ja nautige praktilise
kogemuse ja kriitilise motlemise kaudu,
Ohutusjuhjsed: Kasutage taiskasvanu jarelevalve all,
et valtida ldmbumis- voi allaneelamisohtu.
Hooldus: Piihkige pind kuiva puhta lapiga ja hoidke
korralikult.

raktisko pieredzi un kritisko domasanu.

roSibas noradijumi: lzmantojiet pieaugusa
u_zLaudszé, lai izvairitos no aizri§anas vai norisanas
riska.
Kopsanas noradijumi: Noslaukiet ar tiru sausu dranu
un pareizi uzglabajiet.

LietoSanas instrukcija: Macieties un izklaidgjieties ar
nu.

Pokyny: Uéte sa a zabavajte prostrednictvom

Eraktic[(ej skusenosti a kri 0 myslenia.
ezpecnostné pokyny: Pouzivajte pod dohladom

dospelej osoby, aby ste predisliriziku udusenia

alebo prehltnutia.

Pokyny na Gdrzbu: Utrite suchou €istou handrickou a

spravne uskladnite.
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Navodila: Ugite se in se zabavajte z izkuSnjami in
kritiénim razmisljanjem. -
Varnostna navodila: U,porabl{ajte pod nadzorom
odrasle osebe, da se izogne

ali zauzitja.

Navodila za nego: Obrisite z &isto, suho krpo in
pravilno shranjujte.

e nevarnosti zadusitve




